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Ne me veilles, ma chiere dame (Unicum)

1) The upper parts in equal range, Superius 1 is placed on the opening in the 
normal position of the tenor part; Superius 2 is in the position of the superius part.
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1) Superius 1, bar 50, the dotted semibrevis is a white brevis (error).
2) Contra, bar 63.1 is b-a (error). 
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